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Dus jullie hebben hier ’n nieuwe \ 
baby-olifant, die zich erg treurig 
voelt. Misschien kan ik hem 


Ik maak me zorgen over m'n neefje 


ed Taj. Raj. Vlak voor ik hier kwam, is hij ont- 
tl 2 voerd, en ik weet niet wat er van ‘rm 
Koerse, geworden is. Hij is 'n witte olifant 
en behoort aan prins Sabu 
van India, 


We zijn er bijna, 
dokter, Het zoeken 
kan begin- 


nen! 


wat opvrolijken. 


Ik ga met- 
een op mW 
zoek, Taj. Je 
kunt gerust 


Het kan niet moeilijk zijn 
een olifant te vinden. 
Ze zijn niet makkelijk 
te verstop- 
| 





Plotsklaps klon 


[/ Oh, het is Strepie. Je 
liet ons schrikken met je 
x gebrul, Strepie!l 


dat kon gelo- 


ven! 








Alstublieft, dok- Sel Ziezo, Strepie… Het zal gauw weer 
ter. Ik heb een doorn Je beter zijn. Jij weet toevallig ook 
in mijn poot. A niet waar de witte olifant van 
prins Sabu gebleven is? 





Raj zit gevangen in een grot, 
Zijn ontvoerders laten steeds - 
twee vuren branden. Daarom Het zou me niet verbe- Strepie bood aan gids 


hebben wij hem niet zen als piraat Scheurbuik te spelen en weldra warei 
kunnen bevrijden! hier achter zit. ze op weg naar de grot, 
wear Bi gevangen 


De dappere dokter 
liet zich achter de 
bewaker van de rots 


goed naar mijn 


Sapperloot, 
ik wist niet dat olifanten 
zoveel konden 


%t Is tijd dat we het losgeld N Plotseling spoot Raj water op 


voor hem krijgen, Cycloop. het vuur, net als dokter Dolittle 
Dan kunnen we onze biezen \ hem had gezegd. 


Maar wie zou die 
olifant hebben verteld 
dat hij water op onze 
vuren moest 
Le Spuiten? 
ES 








Toen liet de i Strepie heeft een gewonde d 
dokter zich weer, IL, pooten kan ze dus niet naar de prins en laten 
lang achtervolgen… dan Taj weten dat zijn 
We moeten voortmaken, neef veilig is. 


Een tijger met een 
verbonden poot…Dat is Dolittle’s 
werk, Cycloop. Ik ga hem zoeken en 
onze olifant terughalen. 


Plotseling klonk er een schrille Toen sloeg Raj zijn slurf om een boom 
\_kreet van Tsjie-Tjsie… en ontwortelde hem.… 
De piraten, dokter! Ns : 
Ze zitten vlak achter 
ons aan! 





est Ra) bib de weg met de We kunfien me ® Od 
5 „ er omheen. Kom, y: ep} 


Cycloop. Deze 





_ De piraten stonden ver: 
ka, ook opgingen, steeds was 
eerst met een boom! 


Maar Raj was de piraten te vlug af 
en opnieuw rukte hij een boom om, 


Jij eerst, Cycloop. 

Vlug, voordat die olifant 
ons helemaal heeft 
INGESLOTEN. 


Weldra zaten de twee piraten klem op de top van een 
Si maar er scheen toch nog een uitweg te 
zijn... 


Nu konden de piraten nog 
maar één kant op vluchten. 
over de rots. 


/ _Zó moet je men- 
(_sen als Scheurbuik en 





Voor dat soort drei 
gementen ben ik niet 
bang. Nog bedankt voor 
je hulp, beste 
Strepie! 


ens komt 
de dag dat ik je zal 
dwingen mij de die- 
/_rentaal te leren, Dolittle. 
Je kunt het niet altijd 


van me blijven 
WINNEN! 


Ze hadden geen tijd om Raj te wassen 
en, zo bemodderd als hij was, hten ze 
hem vlug naar ‘t prinselijk palei: 


EEE el SE: 


Ö prins, hier is uw 


Mijn ogen liegen niet, dokter, Ik 
had een witte olifant, niet eentje met de 
3 kleur van modder, Neem / 
maar weer meel 8 


Ja, het is Raj 
wèl! Welkom thuis, 
oude vriend! 





Dokter DOLITTLE’S 
PUZZELS 


1 Als je de puntjes met 
elkaar verbindt zie je wat 
Dokter Dolittle met die 
vis doet. 


2, Drie plaatjes van Dokter Dolittle. Welk is 
anders dan de anderen? 


3.Bekijk ze eens goed en zeg dan wat fruit 
is en wat groenten. 


ANTWOORDEN: had 
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4, Scheurbuik berooft nu ook al banken, Loopt hij recht 
in de armen van de politieagent? Met behulp van pen of 
potlood heb je dat gauw ontdekt. 





5. Mevrouw Toktok de Kip heeft 
overal mooie eieren gelegd. Hoeveel 
kun je er op dit plaatje ontdekken? 


6. Een boel speelgoed bij elkaar. Kijk 
eens wat er allemaal ligt. 


7. Wat zie je als je de met een puntje 
gemerkte vlakjes inkleurt? 


ANTWOORDEN: Soa 
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la Jullie maken het allemaal 
heel goed. Tommy zal voor 
jullie zorgen, als ik op bezoek 
ga bij de bevers in 
Schotland. 


Ik vertel het aan 
die lange-afstands- 
vliegers daar- 


5 Laat de bevers 
weten dat dokter 


9 S Dolittleop bezoek _ / 
DN 4 





…en de zwaluwen vertelden ……d de kees 5 d de bevers. 
‘taan deeekhoorns… TRE De grote dokter \ 
Dolittle 


komt! 


) land sta 
/ kilometers ver onder water. 
Dat komt door de nieuwe 
grote dam in 


het hier toch zo moe- 
a\, rassig zijn, Poly- 
nesia? 


B Ja, door al det 
water zal de dokter 
niet bij ons kunnen 


< ke Î 
€ rr 


Lief van jullie 
om zo'n fijn pad voor 





De bevers lieten dokter Dolittle de dam zien, die Maar wat wil h/ 
hi 


daarmee 
bereiken? 


veroorzaakt. 


Dat lijkt me het werk 
van Scheurbuik … 


ing 


Zodra ik kan, zal S 
ik jullie helpen, 





Opgepast, dokter Dolittle! Scheur- 

buik en Cycloop komen deze 
kant uit en ze 

hebben een 


Dan moeten 
we voortmaken!, 


lemand breekt onze dam af, 
Cycloop...Kijk, het is 
dokter Dolittle! 


Die vreselijke bemoei- 
al hangt me de keel uit. 
Laad het geweer, 
Cycloop! 


Ik geef je nog een laatste 
kans om te verdwijnen, zalmen stroomopwaarts naar 
dokter Dolittle. Wij mogen huis te zwemmen, Scheurbuik. 
hier gerust VIS- Dat kan ik nooit 
SEN! 


\ age 


Volgend jaar zullen 
er geen jonge zalmen 
stroomafwaarts komen,als 
die dam niet 
VERDWIJNT! 





Ik heb je gewaarschuwd… De sluwe piraat wist dat de dokter zijn eigen 


Mik op de bevers, | leven zou riskeren.…maar niet het leven van zijn 
Cycloop! vrienden de dieren. 


N/ 


Maar de bevers bleven gewoon doorknagen, ook al 
riep dokter Dolittle dat ze dekking moesten 
ken. 


De dam 
breekt! Ik moet WN 
‘m tegenhouden 
tot de bevers ; 
weg zijn. 





Lang hou ik ’t 


niet voll 
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Maar de piraten hadden er genoeg van, en terwijl de 
zalmen vrolijk in hun stroom speelden, die nu weer nor- 
nn vloeide, glimlachte dokter Dolittle tevreden… 
Ü SATIN [40E 


5, 


ÁN Bedankt voor jullie 
hulp, bevers, Fijn om 


jullie weer 's gezien te 
__ hebben. : 


BANANEN: BEDROG 


Op een morgen aan het ontbijt kondigde de 
vermaarde dierenarts dokter Dolittle aan 
dat hij een bezoek ging brengen aan zijn 
oude vriend, Leonardo de Leeuw. 

”Hij wordt oud en voelt zich eenzaam, 
vrees ik, ” zei de dokter. Tsjie-Tsjie en Po- 
lynesia verheugden zich op de reis, vooral 
Tsjie-Tsjie die zich al zorgen had gemaakt 
dat zijn bananen bijna op waren. 

“Als we aan land komen, zullen we er op 
de kade wat kopen,” beloofde de dokter. 
En zo, toen alles klaar was, zette dokter 
Dolittle ’n paar dagen later met z’n goede 
schip ”De Schol’ koers naar de zonnige 
stranden, waar de bananen groeiden en Leo- 
nardo de Leeuw woonde. “Eerst de bana- 
nen”, zei de dokter toen hij de hongerige 
blik in Tsjie-Tsjie's ogen zag. 

“Het spijt me,” zei Caleb, een man die ge- 
woonlijk bananen op de kade verkocht. 


“Bananen zijn erg schaars. Er is maar één 
handelaar, die er nog wat kan bemachtigen 
en de paar die hij heeft, vliegen weg.” 
“Maar waar haalt HIJ ze dan vandaan? ” 
vroeg de dokter verbaasd. Caleb haalde de 
schouders op. ”Als u het mij vraagt, gebeu- 
ren er rare dingen…” 


Het scheen, zoals Caleb verklaarde, dat de 
bananen, zodra ze rijp waren voor de pluk, 
’s nachts verdwenen. ”’Maar heeft dan nie- 
mand de wacht gehouden? ”, vroeg de dok- 
ter. ”Zo’n beetje wel,’ antwoordde Caleb, 
en vertelde toen dat er elke keer, als ze 
’s nachts de wacht hadden gehouden, een 
afschuwelijk gekrijs had geklonken, waar- 
door de nachtwakers op de vlucht gedreven 
waren. 

”Dan zit er maar één ding op,” zei de dok- 
ter gewichtig. ”Vannacht--houd IK de 








wacht.” ”Eh - u de wacht,” zei Polynesia 
met een zenuwachtige kraakstem. ”Inder- 
daad,” zei de dokter ferm, "en jij en Tsjie- 
Tsjie zullen me gezelschap houden.” 

Die avond, toen het nog niet helemaal don- 
ker was, zocht dokter Dolittle een paar 
bomen uit waar de bananen rijp waren voor 
de pluk, en betrok daar, verscholen achter 
de takken van een struik, samen met Tsjie- 
Tsjie en Polynesia de wacht. 


“Het is GRIEZELIG,” kraakte Polynesia. 
”Stil! ”, siste de dokter. Dat had hij niet 
hoeven doen, want op datzelfde moment 
barstte het meest afgrijselijke, oorverdoven- 
de gekrijs los dat men zich in zijn ergste 
nachtmerrie niet eens kan voorstellen. 
”Ik smeer ’m,” zei Tsjie-Tsjie. Maar de dok- 
tershand hield hem tegen. ”Luister,” zei hij. 
“Dat doe ik,” zei Tsjie-Tsjie, ”en ik krijg 
er de koude kriebels van. Geen wonder dat 
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die andere nachtwakers er vandoor gingen” 
Maar het geruis, dat daarop volgde, was 
heel anders. Het klonk als, en het was, 
het geklapwiek van honderden vleugelparen, 
toen een reusachtige bruine wolk neerstreek 
op de bananenbomen. 

“Natuurlijk! ”, fluisterde de dokter. ””Waar- 
om heb ik daar niet eerder aan gedacht? 
Fruitvleermuizen! ” 

Terwijl de dokter, Tsjie-Tsjie en Polynesia 
in het duister tuurden, begonnen vreemd- 
soortige wezens met kleine vosachtige ge- 
zichten en vleugels en klauwen als van vleer- 
muizen de stelen van de bananen door te 
bijten. Maar de trossen ploften niet op de 
grond. Er stonden twee mannen om ze op 
te vangen…twee mannen, die dokter Do- 
little herkende. 

”Scheurbuik en Cycloop, de piraten,” mom- 
pelde hij. “Die plegen dus dit bananenbe- 
drog! ”. De dokter was woedend, maar hij 


bleef kalm toen de piraten zich verkneuter- 
den. ”Eindelijk zitten we gebeiteld, m’n 
ouwe gabber,” riep Cycloop. “Ik heb het 
altijd al gezegd,’ grijnsde Scheurbuik. 
“Zorg dat iets schaars wordt en je maakt 
een fortuin.” 

Toen de piraten zoveel bananen hadden als 
ze dragen konden, gingen ze er vandoor. 
Toen kwam dokter Dolittle tevoorschijn. 
“Ieeek! Het is dokter Dolittle,” piepten de 
vleermuizen die ondersteboven aan de 
boomtakken hingen. ”En wat zijn jullie in 
hemelsnaam aan het doen? ”, vroeg de dok- 
ter in vleermuizentaal. ”Ik weet dat jullie 
dol zijn op fruit, niaar dit is toch àl te gek… 











om nog maar te zwijgen van dat afschuwe- 
lijke lawaai dat jullie daarnet hebben ge- 
maakt! ” 

”U begrijpt het niet,” zei de oppervleermuis, 
terwijl hij over zijn schouder keek om er 
zeker van te zijn dat de piraten hem niet 
konden horen. ”We werden hiertoe gedwon- 
gen omdat…omdat die vreselijke mannen 
een heleboel van onze kinderen hebben ont- 
voerd. Bovendien hebben ze een woest 
jungledier zover gekregen dat het ze be- 
waakt en als gijzelaars vasthoudt. Als wij 
geen bananen voor hen pikken, zal dat 
woeste beest onze kinderen opeten.” 

Wat een dilemma! De dokter begon medelij- 
den met de fruitdieven te krijgen. Maar op 
dat moment kreeg hij al een idee, en toen 
hij dat aan de vleermuizen vertelde, bleken 
ze maar al te graag bereid hem te helpen, 
vooral toen de dokter beloofde dat hij zijn 
best zou doen om hun kroost op te sporen. 
De volgende avond verschenen de vleermui- 
zen weer en ofschoon zij er deze keer langer 
over deden om de bananen af te knagen, 


MK 








schenen Scheurbuik en Cycloop toch tevre- 
den. Maar de volgende morgen waren ze dat 
niet - want bij daglicht bleek pas dat de ba- 
nanen allemaal waren doorgeprikt als worst- 
jes en helemaal vernield. Dat hadden de 
vleermuizen met hun scherpe tanden gedaan. 
“Daar geven we geen cent voor! ”, schreeuw- 
den de boze kopers op de kade. ”Oplichters! 
Bedriegers! ” 

Ondanks zichzelf moest dokter Dolittle 
glimlachen, toen hij zag hoe de piraten een 
goed heenkomen zochten in hun onderzee- 
boot, die daar vlakbij lag. Toen herinnerde 
de dokter zich zijn belofte. ”We gaan naar 
Leonardo om te zien of hij iets weet over 
de ontvoerde vleermuisjes en het woeste 
beest, dat ze bewaakt,” zei hij tegen Tsjie- 
Tsjie en Polynesia. 

Leonardo was blij zijn oude vriend weer 
eens te zien. ”Vleermuizen! ”, gromde hij 
zacht. “Wel, er zitten er een heleboel in 
mijn hol. Toen ik er op een dag niet was, 
liet een of andere vent een homp vlees 
achter met een briefje of ik op die kleintjes 
wilde passen.” 


De dokter was in zijn sas. “Prachtig! ”, riep 
hij. ”’Ik zal hun ouders zeggen dat ze ze kun: 
nen komen ophalen.” Leonardo: keek sip. 
“Het was leuk om die vleermuisjes bij me te 
hebben,” zei hij. ”Ze hebben me echt opge- 
vrolijkt” Waarom zou je in dat geval de 
ouders ook niet in huis nemen? ”, glimlach- 
te de dokter. 

“Magnifiek,” brulde Leonardo. "Ik haal me 
misschien heel wat vleermuizenissen op m’n 
hals, maar in elk geval ben ik niet eenzaam 
meer.” Iedereen lachte. 

”Wel, dit bezoek was de moeite waard,” 
kraakte Polynesia, toen de dokter eindelijk 
aan boord van ”De Schol” ging om de thuis- 
reis te aanvaarden. Tsjie-Tsjie knikte. Maar 
hij zei niets. Hij kon zijn ogen niet afhouden 
van ‘t grote krat bananen, dat op het dek 
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even 
woonden, bleken ze allemaal 
weg te zijn. Hij zag sporen 

van ‘n vreselijk gevecht… 










Het was piraat \ 
Scheurbuik, Tsjie-Tsjie. Hij 
wilde ze allemaal vangen, maar 
ze zagen nog kans om te 








sb Se 2 : En Si 
e pi ge rompo te Lam vo d i A 
vangen, de gorilla-koning die hier onlangs ook Re zijn boeven jacht maken op 
in de buurt was. D FAG Grompo en mijn neven, 
EE 5 zn ì 









BEST Ah, daar zijn jullie. 
Ir Hoe is het met koning 
Grompo? 





Ze zijn met z'n 
drieën…Ik moet mijn 


neyen waarschuwer 


Ik denk dat we Scheurbuik kun- 
nen tegenhouden…Ze waren 


twee trawanten zijn maar 
twee uur gaans van 
hier! 


Dan moeten 
we snel in aktie 
Br komen! 


INN 





We moeten verder. Maar 
niet over de grond. We mogen geen 
sporen voor hen achterla- 





Dat zou een 
fijne woonplaats voor Ji 
ons zijn. 





r is een muur om e 
We moeten ons voorbereiden op een, 
aanval van de piraten! 


Goed zo. 
We hebben nog meer 
hout nodig! dl 


en wachtposten uitgezet langs de mui 











Stel je voor, 
die a 


ppel vloog 


TT Tajie-Tsjie had zeker een ge) 
want een stuk van de muur ging 
dn > ey 
iN 








in, sfie ie r A 
Kijk, wapens en trompet- ke 
ten van de mensen, die F 
- a dewoond, Ee 
AND: 
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Een gouden dolk van 

de oude Azteken. 

Dan zijn we vlak bij 
hun verloren 











| Oeil Dat klinkt als de | 
geesten van de Azteken! Ik wil | 
naar huis! a 
| \ Er EEE 


aal 
| 
/ 





ON 


ex S 
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jeder 








De piraten vroegen zich af waar de | kun- 
apen gebleven waren… 5 ' \\ nen liggen! Zoeken maar, 
Wat kunnen ons die apen jongens! 
schelen? We moeten het 


Hier kom ik 
knooit van mijn leven 


Weldra ging Tsjie-Tsjie weer op weg naar hui 





Wat een verhaal voor 
dokter Dolittle. Het lijkt wel 
één van zijn eigen avon- 


turen! 





JOMMY'S PUZZELS 


Cy 
40 








4 
Mis 





1. Raad eens welke koers het schip 
moet volgen om bij Dokter Dolittle te 
omen. 


3. Bekijk deze dingen een minuut 
Leg er dan iets over heen en schrij op 
wat je gezien hebt. 





4, Als je deze puntjes met 
elkaar verbindt kun je 
zien wat hier gebeurt. 










5. Deze twee plaatjes zijn op zeven punten 
verschillend. Kijk rustig of je de verschillen ziet. 
Niet meteen bij de antwoorden spieken! 





ANTWOORDEN: 
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Jouw eieren wor- 
den elke dag groter, 
Henny. Wat ben je toch 
een slimme kip! 


Se 
SEE 


S, 


d 





ren naar 
mevrouw White brengen, 
Tommy. Ik hoorde dat ze 
zich de laatste tijd niet 
goed voelt. 


_ Scheurbuik en Cycloop! 
Waar die twee zijn,komt 
altijd narigheid! 






Tok! Tok 
Vindt u dat echt? 
f 


GROTE EIEREN 
WEDSTRIJD! | 
EEN zak VOLGouD| 
VOORHET GRDOTSTEEN| 
OORDEEL VAN DE 
JURY 15 b 


BESUSSEND | 


Hmm! Dat moet ik 


dokter Dolittle zeggen! 
Henny de kip zou een goede 
kans maken! 


Tommy luisterde ze 


Zij willen ook 


meedoen aan de eieren- Wi 
wedstrijd, Ze hebben het na- 
tuurlijk op 't goud gemunt. 


Als we een struisvogelei op de ommy vertel 


kop kunnen tikken, is dat 
goud voor ons, Cycloop- 
je! 


Zeer interessant, Tommy. 
Zoals altijd willen die schurken 
op een gemene manier geld 
verdienen! 


Tommy, met een Onderwijl besloot dokter Dolittle de piraat naar 
struisvogelei zullen ze Afrika te volgen, 
zeker winnen. En ik wil 


Tot ziens, 
Tommy. Pas 


toch al niet zoveel 

eieren, en ze vinden 

‘tniet leuk dat ze 

nog gestolen wor, 
den ook! 


‘Tot ziens, 
dok …en goede reis. 
Veel sukses! 


z | Even later kwam de piratenonder- 
zeeër langszij. 
5 p 
/j 


ven 


3 at. 
i Als jij denkt dat je 
Dokter Dolittle, 
kijk daar…Dat...dat is / me kunt tegenhouden, 


Scheurbuik! Je boot kan dan Dolittle.„denk je ver- 
sneller zijn, Scheurbuik, 
maar ik geef niet gauw 
op - Dat zou je onder- 
hand moeten we- 
Dn B 


Ì en 


Tsfie-Tsjie sprak de dokter toe in de 
apentaal - een taal die de dokter 
verstond. 


Denkt u echt 
dat u de piraten kunt 
beletten een struisvo- 


Ik hoop ‘t, Tsjie- 
ie, maar ik zou het 


en wat denk je? De zeeschuimers zelf zie 
ik ook! 








‘Het scheen dat de piraten moeilijkhe- 
den hadden met hun onderzeeboot - 
met de moter misschien! 






In 
En 


elk geval was er geen moment te verliezen. 
dus holde dokter Dolittle naar de hete 


grasvlakte, die men savanne noemt. 











Intussen waren de piraten nog druk 
bezig - met het opblazen van ‘n ballon. 


Wat zal die stomme 
Dolittle opkijken! Toen hij 
ons daarnet stond te beloe- 
ren, dacht hij natuurlijk dat 
ge motorpech hadden! 


ding nog gekocht 
hebben! 


TE 


Klim erop, Tsjie-Tsjie, 
en zeg wat je ziet! 


Een eindje verder bleef 
Olly de Struis, die veel 
scherpere ogen had dan 
Tsjie-Tsjie, stilstaan… 
Hij keek. 





Er was niet veel te zien, maar Tsjie-Tsjie zwaaide | 
met zijn pet… Hij wist niet wat hij.anders moest 


\ 


Olly was nieuwsgierig, maar durfde niet 


goed dichterbij k KLA) 
y 4t (pe 





en, \ 4 
Bn. Hé, dokter Dolittle, : 
Olly, ik ben het. Wat leuk! Maar wat brengt 
Kom, ik moet met je u naar deze uithoek van de 
praten. / ä ON N 


In-struisvogeltaal vertelde dokter Dolittle 
vlug alles over Scheurbuik en de grote 






O nee! Olga zit N 
juist opeen paar 








piraten kunnen ons nu 
niet meer inha- 


len! / 0 | ì wy 


(( en 
de piraten! 


Deze keer zul je 
me niet te slim af zijn, 
dokter Dolittle... 
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Olly begon zo hard mogelijk te lopen en 
deed zijn uiterste best. È 


Olga bevestigde dat Scheurbuikeen van Wp 
haar eieren had gestolen. , 


Wij zullen doen 
wat we kunnen! 


Tot ziens, dokter Dolittle... Enkele weken later bracht het goede schip 


Goeie reis terug naar “De Schol“ de dokter weer thuis. Tommy 
Engeland! 
8 
| 
K/ 


/ 
ter vooral zijn moeite en 


r 
Welkom thuis, 
dokter…Wat is er met 
Tsjie-Tsjie? 
wedstrijd. Kom op, 
Tommy! 


Y OORDEEL VAN 
N/ DE sv (5 


Wat? - Hoezo? O ja, 
ik zei dat hij Olly’s bananen 
mocht hebben als we thuis wa- 
ren…Goed, Tsjie-Tsjie, eet ze nu 





Kapitein 
Scheurbuik! Hartelijk! 
gefeliciteerd, f 
kap! 


Je be 
te laat, 
Dolittle! 


Em] 


De dokter en Tommy leidden de 
achtervolging. 


Tommy. We zullen 
gauw 'n andere eieren- 
wedstrijd moeten 
hebben. 
7 


Goeie hemel, wat 
zullen Olga en Olly op- 04 


kijken als ik ze hun 
nieuwe baby thuis- Je 0 { 
breng! ne ld 








BEREN, 


GEE EN an ES En 


superman classics 


SE 
steeds nieuwe avonturen en 





Casper 


enen 


geestig 





